PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PIR- (729

KELIU PRIEZIUROS AUTOMOBILIS IKI 3,5T BENDROS MASES DENGTAS FURGONAS

SU DVIGUBA KABINA
2018 m. lapkridio {bd.

Kaunas

VI ,Keliy prieziara®, buveinés adresas I. Kanto g. 23, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama Ryty regiono vadovo Veniamino Kiljono, veikiantio pagal 2018 m. liepos 04 d.
generalinio direktoriaus jgaliojimg Nr. GG-194, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,

1r

UAB ,Alkesta“, buveinés adresas Naujoji g.118, Alytus, juridinio asmens kodas 249672710,
atstovaujama generalinio direktoriaus Rimanto Morkino, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau
sutartyje vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudare Sig
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1.1.

1.2.

2.1

2.2

2.3.

24.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parduoti Pirkéjui prekes, nurodytas Sutarties priede Nr. 1
,»Techniné specifikacija® (toliau — Prekes), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir sumokéti uz
jas Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

Reikalavimai Prekéms apraSyti Sutarties Priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija.

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

Sutarties verte be PVM yra 23 000 EUR (dvideSimt trys tikstanéiai eury 00 ct)). 21% (dvide$imt
vieno procento) PVM sudaro 4 830 EUR (keturi tikstanéiai aStuoni Simtai trisdesimt eury 00 ct).
Sutarties verteé su PVM — 27 830 EUR (dvideSimt septyni tikstandiai aStuoni $imtai trisdesimt
eury 00 ct)).

Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui sumokés pagal jo pateikto pasitilymo kainas: t. y., uz Prekes,
iSvardintas Techninéje specifikacijoje, mokés Sutarties Priede Nr. 2 ,,Pardavéjo pasiilymas su
kainomis® nurodytg fiksuoto dydzio kaing.

Pardavéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausandiy aplinkybiy padidés su
Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios islaidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar) konkrediy
uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Pardavéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina).
Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus keiGiama. Isipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar
atsisakyti Sutarties §iuo pagrindu.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokeséio
dydis, pasitilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasitilyme, dél
to nebus keifiama, t. y., Pirkéjas mokés Pardavéjui uz tinkamai pagal Sutart] pateiktas Prekes
kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM,
apskaiCiuotg pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.
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3.1.

3.2

3.3.

4.1.
4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

pirkirny specialist®

3. ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkejas atsiskaito uz pristatytas kokybiskas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasira§ymo, kuris pasiraSomas Sutarties priede Nr. 1
»lechnine  specifikacija® numatytomis sglygomis,  mokéjimo dokumento, pateikto per
informacing sistemg ,,E. saskaita®, ir kity Sutartyje nurodyty dokumenty gavimo dienos.
Pardavéjas uztikrina, kad Pirkéjas gauty PVM sgskaitg faktiirg bei kitus dokumentus.

UZ Prekes Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pirkéjo PVM saskaitoje faktiroje nurodyta
banko saskaita.

Pardavéjas pateiktame mokéjimo dokumente privalo nurodyti atsakingo Pirkéjo darbuotojo varda,
pavardg, pareigas, keliy tarnyba, Sutarties sudarymo datg bei Pirkéjo suteiktg Sutarties numers.

4.  SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Prekeés turi bti pristatytos ne véliau kaip per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.
Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui savo 1éSomis, jégomis ir transportu adresu:
pristatymo adresas: Liepkalnio g.81, Vilnius. Pirkéjo atstovai taip pat turi teise Prekes atsiimti
patys i§ Pardavéjo Prekiy pardavimo viety, i§ anksto dél to susitare.

Prekés turi buti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms Prekéms jstatymo taikomus reikalavimus.
Prekiy pakuoté turi biiti nepaZeista bei atitinkamai paZenklinta. Riboto galiojimo Prekés ar Prekes,
kurioms yra nustatyti specialis komplektiSkumo, transportavimo, laikymo ar sudéties
reikalavimai, turi atitikti visus tos riSies Prekéms nustatytus reikalavimus. Prekiy patikrinimo
iSlaidos tenka Pirkéjui, i$skyrus atvejus, kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy. Nustacius, kad prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, Pardavéjas
privalo atlyginti Pirkéjui iSlaidas uz $iy prekiy patikrinima.

Kai Prekes pristato Pardavéjas, jis atveza Prekes, jas iSkrauna, pakrauna ir pasiima atgal
netinkamas (Sutarties salygy neatitinkandias) Prekes savo 1éSomis. Pardavéjas turi saugoti Prekes
ir apmoketi visas su tuo susijusias i$laidas iki to momento, kai Pirkéjas priima Prekes. Prekeés yra
laikomos priimtos priémimo - perdavimo akto pasira$§ymo dieng, o priémimo - perdavimo aktas
yra pasiraSomas tik tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“
nurodyti veiksmai.

Prekiy ar jy dalies pristatymas jforminamas Prekiy ar jy dalies priémimo - perdavimo aktu, kurj
(dviem egzemplioriais) pasiraSo Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai.

Atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy priémimo -
perdavimo akto pasiraS§ymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasira$yti priémimo-perdavimo
akta, jei Prekiy priémimo ir pirminés apZitiros metu paaiskéja, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, néra tinkamai pazenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokybe,
specifikacijg ar garantinj laikotarpj patvirtinanéiy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti
Prekiy. Apie atsisakymg priimti prekes ir pasira$yti priémimo — perdavimo aktg privalo biti
atitinkamai pazyméta paciame priémimo — perdavimo akte.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiskéjus Prekiy neatitikimui 4.3. punkte nurodytiems
kriterijams, Pardavéjas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas ar netinkamas Prekes kokybiskomis ir
atitinkanCiomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 10 (de§imt) dieny nuo prane$imo dél
neatitinkan¢iy Sutarties salygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo 1éSomis uztikrina
netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatytg terming.

Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikacija

nurodantys dokumentai.
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4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

5.1.

Jeigu Pirkéjas nesumoka uZ laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkandias Sutarties salygas Prekes,
Pardavéjas turi teise reikalauti i§ Pirkéjo 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigiy uz
kiekvieng uZdelsta atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokéti sumos.
Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti netinkamas Prekes
tinkamomis (Sutarties 4.7 punktas), Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Pardavéjo 0,02 % (dviejy
Simtyjy procento) dydzio delspinigiy uZ kiekviena uzdelsta pristatyti (pakeisti) Prekes diena.
Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Pardavéjui véluojant
pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise, apie tai i3
anksto praneS¢s Pardavéjui, pirkti Prekes i§ kito pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant triikstamas
Prekes i8 tre€iyjy asmeny ar iSlaidas susidariusias Pirkéjui iStaisant prekiy trikumus. Atitinkamai,
Pirkéjas turi teise nutraukti Sig Sutartj, Sutarties 8.5 punkte numatyta tvarka arba sumaZinti
Sutarties kaina, véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy verte.

Pardavejas neturi teisés vienaSaliSkai keisti Prekiy kainos, i§skyrus Sutarties 2.4 punkte numatyta
atveji. Pardavejui vienaSaliSkai pakeitus Prekiy kaing, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj jspéjes
Pardaveéjg per 5 (penkias) darbo dienas nuo suZinojimo apie Prekiy kainos pakeitimg ir reikalauti
i§ Pardaveéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Bet kuriai i§ 3aliy paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy
gynimo budais, jskaitant:

4.12.1. reikalauti Sutartj paZeidusia Salj vykdyti sutartinius isipareigojimus;

4.12.2. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / ar atlyginti nuostolius;

4.12.3. nutraukti Sutartj 8.2 punkte nustatyta tvarka.

Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekes
yra atitinkamai licencijuotos, kai jy licencijavimo reikalavimas jtvirtintas teisés aktuose.
Pardavejas taip pat patvirtina, kad Prekés jam priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip
apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasira§ymo dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy i
Prekes.

Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvimg. Prekéms suteikiama 24
(dvideSimt keturiy) ménesiy garantija. Pardavéjas patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso
garantinio termino galiojimo metu. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo priémimo-
perdavimo akto pasiraS§ymo dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms
Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
Pirkéjui dienos. Jeigu Pardavéjas véluoja iStaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes, jis moka
Pirkéjui 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius uz kiekvieng uZdelsta dieng nuo
véluojamy sutaisyti ar pakeisti Prekiy vertés.

Pardavéjas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

Netesyby sumokéjimas neatleidZia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo
pareigos atlyginti nuostolius.

5. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo
agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo

paties veiksmai. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia-§iuos treciuosius asmenis-(subtiekéjus):
V1, Keliy prieZitira®
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5.2.

33

54.

5.5.

5.6.

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekéjas

Pardavejas SutarCiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Pardavé¢jo
pasitlyme. Jeigu Pardavéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita, nei
nurodyta pasiiilyme, subtiekéja, jis privalo prie§ tai Pirkéjui irodyti jo patikimumg ir gebejimag
vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiskg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti
subtiekejo dokumentus, pagrindZiandius atitikima pirkimo salygose subtiekéjams nustatytiems
reikalavimams. Pardavéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, iskaitant subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Tuo atveju, jei
Pardavéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus
nei Pardavéjo pasililyme pirkimui nurodytus subtiekéjus, Pardavéjas pasitilyme pirkimui
nurodytus subtiekéjus pakeicia be Pirkéjo Zinios arba jeigu Pardavéjas, savo pasitilyme nenurodes
apie ketinimg pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be Pirkéjo rastisko sutikimo, Pardavéjas
moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 2.1. punkte, dydZio
baudg bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy.
Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uZ savo
subtiekejy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Pardavéjo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutart].
Pardavéjui ar subtiekéjui paprasius rastu, gali biti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
susitarimas. Toks susitarimas jsigalioja tik, jei ji pasiraso Pardavéjas, subtiekéjas ir Pirkéjas.
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra
vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas
Zemiau nurodytas sglygas:
5.5.1. Pirkéjas gaus $iuos dokumentus:
5.5.1.1. pasiliekanCio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg dél Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;
5.5.1.2. pasitraukian€io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i3
Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutart] naujajam(-iems) / pasiliekandiam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-
iams);
5.5.1.3. naujojo(-yju) / pasiliekanCio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti
visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutarti bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);
5.5.2. Pardavejas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;
5.5.3. Pardavéjas gaus Pirkéjo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;
5.5.4. Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekan¢iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /
pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiandiojo(-iyjy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutartj.
Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidi
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6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.3

7.6.

8.1.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako uZ dalinj ar visika prisiimty isipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force
Majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos apraSo patvirtinimo®.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Pirkimo dokumentuose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Pardavéjas turi pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (toliau —
Garantas).

Sutarties jvykdymas turi buti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantija, ar draudimo bendrovés laidavimo ras$tu (pateikiant ji kartu su laidavimo draudimo
liudijimo (poliso) kopija. Pardaveéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy) procenty nuo bendros Sutarties vertés
su PVM dydzio Garantg bei visus ji lydin¢ius dokumentus (originalus), kuris turi galioti visg
Sutarties galiojimo terming. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti Garanto
galiojimo terminas, Pardavéjas privalo Pirkéjui ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms
iki Garanto galiojimo pabaigos pateikti naujg Garantg arba pratesti esama ne trumpesniam kaip 6
(3ediy) meénesiy laikotarpiui. Visais atvejais Garantas turi galioti nepertraukiamai visg Sutarties
galiojimo laikotarp;j.

Tais atvejais, kai likus ne trumpiau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Garanto galiojimo termino
pabaigos Pardavéjas vis dar nepateikia naujo arba nepratgsia esamo Garanto termino, Pirkéjas
pasilieka teise pasinaudoti galiojanciu Sutarties garantu.

Garante turi buti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besglygiskai ir neatSaukiamai
isipareigoja sumoketi Pirkéjui ne didesn¢ nei Sutarties garante nurodyta sumg per 7 (septynias)
darbo dienas nuo pirmo rastiSko Pirkéjo praneSimo Sutarties garanto davéjui apie Pardavéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma.
Sutarties garanto davéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pardavéjui nustatytu terminu nepateikus Sutarties garanto, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai be
iSankstinio ispéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Pardavéjui jo patirty nuostoliy
dél vienaSalisko Sutarties nutraukimo.

Pirké¢jas grazina Pardavéjui Garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo dienos ir Pardavéjo
prasymo gavimo.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Si Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Garantg (salyga taikoma, jeigu
Sutarties jvykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija) ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki Sutmk}mmaulé{ﬁe—Sﬂtaﬁy' jstatymuose
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

9.2.

nustatytais pagrindais ir tvarka. Sutartyje visais atvejais, Sutarties galiojimo terminas negali biti
ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt $esi) ménesiai.

Salys turi teisg nutraukti $ig Sutart] vienaSaliSkai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos j
teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj
prie§ 10 (deSimt) darbo dieny ra$tu praneSes apie tai Pardavéjui. Tokiu atveju Pardavéjui yra
sumokama tik uz kokybiskas faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos pateiktas Prekes ir jokios
kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Pardavéjui
jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.

Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas i teismg, nutraukti §ia Sutartj, apie tai raStu
ispejes Pirkejg pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo Isipareigojimy
pagal Sutartj, kai dél konkregiy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maZiau kaip du kartus
buvo jspétas.

Pirk¢jas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas
raStu apie tai ispéjes Pardavéja, nutraukti Sutartj, o Pardavéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5
(penkiy) procenty dydZio bauda nuo bendros Sutarties kainos, numatytos 2.1. punkte, jeigu
Pardavéjas i esmés pazeidé Sutartj. Pardavéjo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu,
jeigu:

8.5.1. pateiktos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatyty reikalavimy ir
Pardavéjas neiStaiso Prekiy trikumy per Sutarties 4.7 punkte numatyta termina;

8.5.2. Pardavéjas paZeidzia Prekiy pristatymo terminus, numatytus 4.1. punkte;

8.5.3. Pardavéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkandia $ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkan&ia dienos.
Pirkejas turi teisg vienaSaliskai, nesikreipdamas i teisma, nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu ispéjes
Pardavejg prieS 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Pardavéjas bankrutuoja arba yra
likviduojamas, sustabdo Gking veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

Pirkéjas turi teis¢ be Pardavéjo sutikimo i§ Sutarties kylandias visas ar dalj Pirkéjo teisiy ir/ar
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Pardavéjui raSytinj prane$ima likus ne maZiau nei 10
(desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo nurodant Pirkéjo teisiy ir/ar pareigy
pagal Sig Sutartj peréméjg, jeigu Pirkéjo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su $ia Sutartimi biity
perleidZiama tam tre¢iajam asmeniui.

Sutarties kaina, Prekiy jkainiai, Prekiy kokybiniai ir kiekybiniai reikalavimai nebus perZitirimi visg
Sutarties galiojimo terming. Visos kitos Sutarties sglygos gali biiti keiiamos i§imtinai tik vadovaujantis
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

9.  GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi gin€ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylan&ios i§ ios
Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) paZeidimu, taip pat dél skirtingo
Sutarties nuostaty aidkinimo, bus Saliy sprendZiami deryby bidu.

Salims nepavykus iSspresti giny/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby bidu per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo gindy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo
dienos, jie bus sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, esanéiuose Kauno mieste, teisés akty
nustatyta tvarka.
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10.1.

11.1.

11.2. S

11.3.
11.4.

11.5.

11.6.

10. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj turéty
biti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi
Salis Isipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti j jos jokiems kitiems
tikslams, iSskyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty biiti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti Sig
informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra batina $ios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikimg, iSskyrus informacija, kurios reikalauja valstybés
institucijos, turinCios teis¢ ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teises aktus. Sis
konfidencialumo jsipareigojimas galioja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties
pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad Sios Sutarties sglygos biity atskleistos skoly iSieSkojimo jmonei,
jei Pirkejas nusprendZia kreiptis j tokig imone dél Pardavéjo skolos pagal Sig Sutart] i$ieSkojimo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais
galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys isipareigoja apie tai viena kitai pranesti per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél
nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranesimu susijusia rizika.

Esant prieStaravimams tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutarties nuostatomis.
Visa informacija, jspéjimai ar prane$imai, susije su §ia Sutartimi, privalo bati rastidki ir turi bati
siun¢iami elektroniniu padtu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg)
arba jteikiami pasira$ytinai Zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, i$siysti elektroniniu pastu, yra
laikomi gautais jy i$siuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu i§siuntimo diena buvo ne darbo
diena arba jeigu elektroninis laiskas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.).
Pranesimai, siysti registruotu laidku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
ju i$siuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir ra$tu duoti Pardavéjo atsakingam
asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirayti priémimo-perdavimo
akt, saskaitas faktiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (isskyrus susitarimus
dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije pranesimai gali biiti
siun¢iami §iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

11.5.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — regiono technikos vadovas
Mindaugas Rackauskas, tel. +370 68683280, mindaugas.rackauskas@keliuprieziura.lt;

11.5.2. Pirk¢jo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — vie$yjy pirkimy specialisté Marija Liucina Mazol, tel.
+37069436794, marija.mazol@keliuprieziura.lt;

11.5.3. Pardavejo uZ Sios Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — automobiliy pardavimo vadovas,
A%uolas Zadeika, tel. +370 655 35235, automobiliai@alkesta.lt;

Sutartis suraSyta dviem vienodg teising galia turindiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.
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12. PRIEDAI
12.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

12.2. Priedas Nr. 2 — Pardavéjo pasiiilymas su kainomis.
12.3. Priedas Nr. 3 — Prekiy priémimo — perdavimo aktas.

13. gALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

‘ Pirkéjas: ‘ Pardavéjas: j
Valstybés jmon¢ ,,Keliy priezitira® UAB ,,Alkesta“
Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio asmens kodas 249672710
PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas LT496727113
I. Kanto g. 23, 44296, Kaunas Naujoji g.118, 62175, Alytus
Tel.: (8-37) 202293 Tel. +370 77755
El pastas: info@keliuprieziura.lt El pastas: info@alkesta.lt
A.s. LT617044060003560452 A.s. LT467044060001932383
AB SEB bankas, b.k. 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Pirkéjo vardu: Pardavéjo vardu:
L ; VeniaminKiljonas
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Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

KELIU PRIEZITROS AUTOMOBILIS IKI 3,5T BENDROS MASES DENGTAS FURGONAS
SU DVIGUBA KABINA (N1 BAA kategorijos)

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — V] ,Keliy priezitira“

1.2. Pardavéjas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3.  Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Pardavéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.
1.4. Pirkimo objektas:

Preke - keliy prieziiiros automobilis iki 3,5 t bendros masés dengtas furgonas su
dviguba kabina (N1 BAA kategorijos), poreikis 1 vienetas.
BVPZ kodas - 34136200-1.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Keliy prieziaros automobilis iki 3,5 t bendros masés dengtas furgonas su
dviguba kabina ( N1 BAA kategorijos), poreikis 1 vienetas.
2.2. Tiekiama Preké turi biiti nauja, kokybiska ir atitikti tokios prekeés jstatymo ir gery prekybos
paproCiy taikomus reikalavimus. Privaloma pateikti reikalingus kokybinius dokumentus.
Pardavéjas turés pristatyti Preke j Pirkéjo sandélj — Ryty regionas, Liepkalnio g.81, Vilnius.
2.3. Pristatymo terminas - per 5 (penkis) ménesius po sutarties pasiraSymo dienos.
2.4. Tiekejas privalo automobilius uZregistruoti VI ,Regitra® pirkéjo vardu ne véliau nei Prekés perdavimo
diena.

2.6. Prekei turi buti suteikta kokybés garantija, numatytas garantinis ir pogarantinis aptarnavimas.
2.7.  Su Preke kartu turi bati pateikiama: naudotojo instrukcija, saugaus darbo instrukcija, atsarginiy daliy

katalogas lietuviy kalboje, komplektacijg patvirtinantys dokumentai, prekés kokybe patvirtinantys
dokumentai, sertifikatai, priémimo-perdavimo aktai ir pateikiamas mokéjimo dokumentas per informacine
sistemg ,,E. Saskaita“ .

2.8. Pirkéjas jsipareigoja pateikta PVM saskaitg faktiira apmokeéti per 30 dieny nuo jos iSrasymo datos.

2.9. Privalomieji techniniai reikalavimai Prekei:

Eil. Charakteristiky Pirkéjo reikalaujamos Pardavéjo deklaruojamas
Nr. pavadinimas charakteristikos atitikimas
1. BENDRI REIKALAVIMALI:

Naujas krovininis
automobilis su dviguba
kabina ne daugiau kaip
3,5 T bendrosios masés,

Naujas krovininis
RENAULT MASTER
automobilis su dviguba
kabina 3,5 t bendrosios

1.1 uzdaru kroviniy i, v :
sbeniic k&bulu (N1 mases, uzdaru kroviniy
& PSR gabenimo kébulu (N1 BAA
FeS e, kategorijos, dvikabinis)
dvikabinis) £Oryos,
12 Kiekis 1 vnt. 1 vnt
.. .. Automobilis turi bliti naujas, 2018 mety | Automobilis naujas, 2018 m.
Pagaminimo metai ir 5,
1.3. biikle gamybos, nenaudotas bet kokioje gamybos, nenaudotas bet
ukinéje veikloje kokioje ukingje veikloje
1.4. Automobilio tipas Krovininis su dviguba kabina Krovininis su dviguba kabina
. o i v . Keliamoji galia ne maziau
1.5. Keliamoji galia Ne maziau kaip 900 kg kaip 900 kg
1.6. Bendroji masé Ne daugiau kaip 3500 kg -Bendrojimasé 3500 kg
isi 7 VI ,Keliy prictitra” 9
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Automobiliai turi biti jregistruoti V]

Automobilis bus jregistruotas

1.7. Registracija »Regitra® pirkéjo vardu, pagal N1 VI ,.Regitra plrk.efj ovandy,
” . . pagal N1 kategorijos
kategorijos reikalavimus - :
reikalavimus
2, VARIKLIS:
2.1. | Variklis Dyzelinis Dyzelinis
2.2. | Variklio darbinis tiiris | Nuo 2000 iki 2600 cm’ 2299 cm’
2.3. | Variklio galingumas Ne maziau kaip 105 kW 107 kW
2.4. | Degaly filtrai. Sildomi, su vandens atskiréju. Degaly ﬁ]trag s'1.1domas, su
vandens atskiréju.
55 Variklio iSmetami Turi atitikti ne maziau kaip EURO 6 Atitinka EURO 6
| terSalai gamtosaugos reikalavimus gamtosaugos reikalavimus
Plieniné variklio 5 4 e Plieniné variklio karterio
2.6. . Turi biiti
karterio apsauga apsauga

3. TRANSMISIJA:

3.1. | Pavary dézé Mechaniné ne maZiau kaip 6+1 pavara | Mechaniné 6+1 pavary déze

4. VAIRO MECHANIZMAS:

4.1. | Vairo stiprintuvas Turi buti Vairo stiprintuvas

- . s . Reguliuojamas vairo
Reguliuojamas vairo kolonélés posvirio e ;. .
: o : . p .1~ | kolonélés posvirio kampas ir
4.2. | Vairo kolonélé kampas ir reguliuojamas vairo kolonélés . . :
. o oy reguliuojamas vairuotojo
arba vairuotojo sédynés aukstis X . v
sédynés aukstis
5. | VAZIUOKLE:

5.1. | Varomieji ratai Priekiniai arba galiniai Varomieji ratai priekiniai
5.2. Atstumas tarp aSiy Nuo 4,2 iki 4,4 m Atstumas tarp asiy 4,332 m
53 Galiniy ir .pI.‘leklnll.} raty Turi bt komnlekea Galiniy ir 'pf1ekm1q raty

purvasargiai. purvasargiai.
6. PADANGOS:
isar?él?:iaggzm Normalaus dydZio atsarginis
6.1. T Turi buti ratas, atitinkantis visy raty
atitinkantis visy raty .
. matmenis
matmenis
Atsarginis ratas, Atsarginis ratas,
komplektuojant su o komplektuojant su
6.2. automobilio keltuvu ir Tvm bt komplelda automobilio keltuvu ir raktais
raktais jj pakeisti ji pakeisti
7. STABDZIU SISTEMA:
71, ABS Turi bati numatyta konstrukcijoje ABS
Elektroniné stabdymo Turi buiti numatyta konstrukcijoje EBD
7:2. jégos paskirstymo
sistema (EBD)
Elektroniné stabilumo Turi biiti numatyta konstrukcijoje ESP
7.3. .
sistema (ESP)
8. ELEKTRINE SISTEMA:
Automatinis artimyjy Automatinis artimuyjy zibinty
8.1. zibinty Sviesy Turi buti $viesy isijungimas/
isijungimas/i$sijungimas iSsijungimas
Papildomi priesrukiniai v . Papildomi priesrukiniai
8.2. ¥ibintai prickyje Turi biiti numatyta konstrukcijoje it prisksje
8.3. Aut? 'y o s Turi buti numatyta konstrukcijoje Autor_n0b1.ho Swiesy sulktio
aukscio reguliatorius. reguliatorius.
9. KABINA:
Dviguba kurios iSorés plotis ne maZesnis Dviguba kur1$> SIanes plotis
91 2070 mm be Soniniy

Konstrukcija kaip 2050 mm be Soniniy veidrodZiy. 7
sédimos vietos, jskaitant vairuotojg

veidrodziy. 7 sédimos vietos,

—-iskaitant-vairuotoja

10



9.2,

Dury skai¢ius

Ne maZiau kaip 3

Dury skaicius 4

Gamyklinis oro

£ e - Gamyklinis oro
9-3. kondicionierius Turi buti numatyta konstrukcijoje kondicionierius
94. Radijas Gamyklinis, su garso kolonélémis Gamy.kl.m s radijas su garso
kolonélémis
9.5. Telefono laisvy ranky Gamyklinis, su garso kolonélémis b lalsv1.; r.anl'q; franga
jranga su garso kolonélémis
A Turi biiti ne maziau kaip 1 vat. Vairuotojo saugos oro
9.6. Saugos oro pagalvés . Tt o . g .
vairuotojo vietoje pagalvé 1 vnt
9.7. Priekiné keleivio sédyné | 2 vietos su saugos dirzais P.rlekme lesginite s‘e(viy.n o2
vietos su saugos dirzais
9.8. Galinés sedimos vietos | 4 vietos su saugos dirzais (Galipes geshr_nos o 4 su
saugos dirzais
5 Veidrodziai Sildomi,
99 Veidrodsiai Slldo'ml,.posvyns/po-zwlja posvyns(pozwua _
reguliuojamas elektrine pavara reguliuojamas elektrine
pavara
Priekiniai dury langai su
9.10. | Priekiniy dury langai Elektrine pavara pakeliami/nuleidziami | elektrine pavara
pakeliami/nuleidZiami
e . e Dury uzraktai
9.11. | Dury uZraktai Durys tur1 bt a.tré'akmvam os/uzrakinamos atrakinamos/uzrakinamos
nuotoliniu centriniu uzraktu = e
nuotoliniu centriniu uzraktu
912 Ispéjamasis Ant stogo pritvirtinti du LED tipo Ant stogo pritvirtinti du LED
" | kombinuotas Zibintas Svyturéliai. tipo Svyturéliai.
10. PRIETAISAIL
Degaly kiekio ir degaly sanaudy
Degaly kiekio ir degaly sgnaudy momentiniy ir vidutiniy
Borto kompiuteris momentiniy ir vidutiniy rodmeny jrenginys, | rodmeny renginys, su
101 su galimybe fiksuoti sanaudas nuo galimybe fiksuoti sgnaudas nuo
o eksploatavimo pradzios bei CAN jungtimi, | eksploatavimo pradzios bei
leidZiancia prisijungti duomeny perdavimui | CAN Jjungtimi, leidZiangia
per GPS sistemg. prisijungti duomeny perdavimui
per GPS sistema.
10.2. HeuperiodiEimas Turi rodyti borto kompiuteris TA pe'rlod-lskumq rode betto
kompiuteris
Gedimy informavimo Borto kompiuteris turi
10.3. | sistema ir kt. Turi rodyti borto kompiuteris informavimo sistemg apie
gedimus ir kt.
Lauko temperatiiros Lauko temperatiiros
10.4 | termometras su plikledzio | Turi bati numatyta konstrukcijoje termometras su plikledzio
perspéjimo funkcija perspejimo funkcija
11. KEBULAS:
1.1 Krpvmmes platformos Nuo 3200 iki 3400 mm Krovininés platformos ilgis
ilgis 3200 mm
112, Kroymmes platformos Ne maziau kaip 2000 mm Krovininés platformos plotis
plotis 2000 mm
Soninés apsaugos, ..
i o Soninés apsaugos,
apsaugancios Zmones 35 - o
o — apsaugan¢ios Zmones nuo
11.3. | nuo palindimo, Turi buti o gio s
i palindimo, pervaZiavimo
pervaziavimo e .
o . automobilio ratais
automobilio ratais
Keébulo grindys i3 ) . .y .
11.4. | atspa- Turi biti Kgbulo £ indys i§ atsparios
- . . drégmei faneros
rios drégmei faneros
UZdaro tipo kroviniy Uzdaro tipo kroviniy
11.5. | gabenimo kébulas, Turi buti gabenimo kébulas,

rakinamomis durimis.

[

rakinamomis durimis.
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Keébulo aukstis lygus
kabinos aukséiui.

Keébulo aukstis lygus kabinos
auks¢iui.

Keébulo grindyse jrengta . . ;
ne maiiirl kai};) 4lf]ntgt Kébulo grindyse jrengta 4

11.6. ferorvisiln fosiibrhes ' Turi biiti vat. kroviniy tvirtinimo
elementy (kilpy) elementy (kilpy)
Ef?ﬁggﬁ?fagﬁ;ﬁ:i Keébulo porémio aukstis
pakrovus automobilj uztklig ‘1;1;’ ;i%gi%?ll .

11.7. | (atsizvelgiant i Turi bati pass e
keliamaja galia), galiniy (atsiZvelgiant | keliamaja
ratiypadangos n:esieks galig), galiniy raty padangos
PUTASEIEE nesieks purvasaugiy.
Purvasaugiai galinés 2 oalines ati
aSios ratams su _ Purvasaugla} galinés asies

11.8. laikikliais turi biti Turi buti ratams su laikikliais jrengti
rengti po kébulu. po ket

12. SPALVA:

. OranZiné, pagal spalvininka RAL, kodas Oranziné, pagal spalvininka

12.1. | Kabinos spalva RAI 2004 RAL, kodas RAL2004

13. KITA:

Rutulinis, diametras 50 mm, su elektros iﬁgﬁiﬁ%g;pzsﬁzgos

13.1. | Kablys priekabai instaliacija priekabos iki 2500 kg nstaliacii ot g

I nsta 1acga_pr1e.kab.os iki
pa 2500 kg pajungimui
Turi buiti sumontuota apsauginé garsiné S;;?izrétgftaa??zs:cui.g;ne
signalizacija, atitinkanti draudimo gﬁ tinkantiggrau din{o’

13.2. | Signalizacija bendroviy keliamus reikalavimus bendievin kekamus
sitilomos klasés ir modelio Kal u il ;
srtamichiliatns reikalavimus sitilomos klasés

' ir modelio automobiliams.
Automobiliuose turi biiti sumontuota é:;cs)r%c;?;lll;(:;os;:sngiu?a
: transporto kontrolés jranga, veikianti nsport KT,
Transporto kontrolés or . veikianti GSM/GPS principu
133, | GSM/GPS principu ir perduoti borto . . o
jranga, . : RS ir perduoti borto kompiuterio
kompiuterio bei GPS davinius j Pirkéjo : e U R
S T R———— bei GI?S davinius j Pirkéjo
) naudojamus serverius.
Guminiai kiliméliai (priekyje ir gale) i‘f“‘:giﬁéﬁjﬁgi(p“eme

13.4. | Kitos priemoneés standartiniai, vaistinélé, avarinis Vai Endld svatins i’e idas

zenklas, gesintuvas ir liemené : i ) ’
gesintuvas ir liemené
Automobilio eksploatavimo ir saugaus ﬁl;;?lmgl?glé;fsgf;gi‘;r%;

13.5. | Dokumentacija darbo vadovas bei remonto Zinynas L I%[O Sinynas lietaviy bei
lietuviy bei gamintojo kalbomis ke 4

gamintojo kalbomis

13.6. | Garantiia kabinai Ne maziau 8 mety, iki kiauro 8 mety garantija kabinai iki

o J prarudijimo kiauro prartidijimo

13.7. | Garantija kébului Ne maziau kaip 24 ménesiai 24 ménesiy garantija kébului
Garantija pagrindiniams Garantijq pagr ndiniams
automobilio mazgams Ne maziau kaip 24 ménesiai be ridos A c.)b}ho mazgams

13.8. e = — (varikliui, pavary dézei ir
(varikliui, pavary déZei | apribojimo 24 ménesiai be rid
it panL) pan) 4 menesiai be ridos

' apribojimo
.. . ey Techninio aptarnavimo
199, | Techninis aptamavimas Techninio aptarnavimo periodikumas

ne dazniau kaip kas 35 000 km

periodiSkumas ne dazniau
kaip kas 40 000 km

—ﬂ”‘*’—_—*ﬁ'—““”**\\\

. V1 ,Keliy prieZifira“

r Q\lu regiono vadovas
N 4 Aeniamif xxlyo as
=g A AP / /
sy /

D




{ Pirkéjas:

Pardavéjas:

Valstybés jmoné ,,Keliy priezitira®
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokeétojo kodas 11321121314
I. Kanto g. 23, 44296, Kaunas

Tel.: (8-37) 202293

EL pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Pirkéjo vardu:

,Mc

- /02— \\\
Ryty regiono vadoyas LN

mmlj onas
SpP C";.\&\-.

UAB ,,Alkesta“

Juridinio asmens kodas 249672710
PVM mokétojo kodas LT496727113
Naujoji g.118, 62175, Alytus

Tel. +370 31577755

El pastas: info@alkesta.lt

A.s. LT467044060001932383

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Pardavéjo vardu:

13



Priedas Nr. 3

PREKIU PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTAS

[Data]

Per laikotarpis Pirkéjui buvo pristatytos $ios Prekés pagal data pasiraSytos Prekiy vieSojo pirkimo-
pardavnno sutarties (toliau — Sutartis) reikalavimus ir squgas

Tekstas

1. Pardavéjas patvmma kad prlstatytos Prekes atitinka visus Sutartles reikalavimus ir buvo t1nkama1

pristatytos Pirkéjui.

2. Pirkéjas patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir Pardavéjui gali bati
iSmokétas Sutartyje nurodytas atlyginimas suma skaié¢iais EUR (suma Zodziais).

3. Prekiy priémimo - perdavimo aktas sudarytas 2 vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, i§
kuriy vienas perduodamas Pirkéjui, kitas —Pardavéjui.

| Pirkéjas:

Pardavéjas: —’

Valstybés jmoné ,,Keliy prieziira*
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokétojo kodas 1T321121314
I. Kanto g. 23, 44296, Kaunas

Tel.: (8-37) 202293

El pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkejo vardu:

Veniamin Kiljonas
Ryty regiono vadovas

AV.

UAB ,,Alkesta*

Juridinio asmens kodas 249672710
PVM mokétojo kodas 1.T496727113
Naujoji g.118, 62175, Alytus

Tel. +370 31577755

El pastas: info@alkesta.lt

A.s. LT467044060001932383

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Pardavéjo vardu:

Rimantas Morkiinas
Generalinis direktorius

ANV,

Iu'lj(mas 15
"’Z C— >

—



Pirkimo sqlygy priedas Nr.2

. PASIULYMAS )
KELIY PRIEZIUROS AUTOMOBILIAI IKI 3,5 T BENDROSIOS MASES SU DVIGUBA KABINA
2018-10-10
(Data)
Alytus
{Vieta)
Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty ALKESTA UAB
grupe, suraSomi visi dalyviy pavadinimai ir/ar ~
subtiekéjy pavadinimai v
Tiekéjo kodas - : 249672719 -
Tiekejo adresas / Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe, | - Naujoji g. 118, LT62175 Alytus, Lietuva
| suraSomi visi dalyviy ir/ar subtiekéjy adresai o = ; -
Tiekéjo a. s., bariko pavadinimas - LT46 7044 0600.0193-2383, AB SEB bankas
Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Aldas Zablackas
Telefono numeris +37031577418
| Fakso numeris +370 315 77418
EL pasto adresas automobiliai@alkesta. 1t

1. Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis, nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaikinimuose, patikslinimuose)
2. Pateikdamas CVP IS priemonémis pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Informacija apie subtickéjus:

Eil Numatomo subtiekéjui | Sutarties dalis (apimtis eurais), kuriai
" | Subtiekéjo pavadinimas ir adresas perduoti sutarties ketinama pasitelkti subteikéjg EUR su
Nr. . .
objekto dalis PVM

Pastaba: pildoma jei ketinama pasitelkti subrangova, subtiekéja ar subtiekéja.
Musy sialomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

1 pirkimo objekto dalis - keliy prieZiiros automobilis iki 3,5 t bendros masés dengtas furgonas su
dviguba kabina ( N1 BAA kategorijos).

Eil. Modelis, 1 Mato | Kiekis | Vnt kaina | Suma
Nr. | Prekés pavadinimas - | gamintojas vnt EURAIS | EURAIS
: ' be PVM | be PVM
1 | Keliy priezitiros automobilis iki - , -
3,5 t bendros masés dengtas MASTER,
furgonas su dviguba kagbtina (N1 RENAULT it ! 234800, 23.000,00
BAA kategorijos)
2 21%PVM 4.830,00
3 Bendra pasiiilymo kaina su PVM: 27.830,00

Bendra pasiiilymo kaina su PVM — 27.830,00 Eur.

(Dvidesimt septyni tukstandiai a$tuoni Simtai trisdeSimt eury, 00 ct.)
[ 3ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 4.830,00 Eur (keturi tukstanéiai
astuoni Simtai trisde§imt eury, 00 ct.).



Tiekeéjas patvirtina, kad prekés bus pristatytos iki per 5 (penkis) ménesius po sutarties pasira§ymo dienos
sutartyje numatytomis salygomis.

Tiekéjas patvirtina, kad sutinka su Pirkejo pateiktomis pirkimo sutarties salygomis bei uZtikrina, kad prekes
atitiks techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

Tiekejas patvirtina, kad pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas yra dvide3imt keturi ménesiai nuo prekiy
priémimo — perdavimo akto pasiraymo dienos.

Sialomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybeés tokios:
Atsakymas Taip/ne
ir nurodyti konkrety

dydj (pildo tiekéjas)

Eil Charakteristiky Pirkéjo reikalaujamos
Nr. pavadinimas charakteristikos

1. | BENDRI REIKALAVIMALI:

TAIP naujas krovininis
automobilis su dviguba -
kabina 3,5 T bendrosios. -
'masés, uzdaru kroviniy

Naujas krovininis automobilis

su dviguba kabina ne daugiau

kaip 3,5 T bendrosios masés,
1.1. | uzdaru kroviniy gabenimo

. _ s L s, gabenimo kébulu (N1
1561.)]1(1 lg.@” BAA kategorijos, ' ' BAA kategorijos,
vikabims) dvikabinis)
12 Kiekis 1t TAIP 1 vat _
- TAIP automobilis naujas,
Automobilis turi biiti naujas, 2018 mety 2018 mety gamybc_;s?
1.3. | Pagaminimo metai ir biklé - gamybos, nenaudotas bet kokioje nenaudotas bet kokioje
ikinéje veikloje tkinéje veikloje
L - Z TAIP krovinini
1.4. | Automobilio tipas Krovininis su dviguba kabina dviguboavllcrzli léliljasu
PR . . TAIP keleiamoji galia ne
1.5. | Keliamoji galia Ne maziau kaip 900 kg - kaipJ9Og0 ke
1.6. | Bendroji masé Ne daugiau kaip 3500 kg Lo bendrlczjgl tase 3500
TAIP Automobiliai bus

Automobiliai turi biti jregistruoti V]
1.7. | Registracija »~Regitra“ pirkéjo vardu, pagal N1
kategorijos reikalavimus

iregistruoti VI , Regitra“
pirkéjo vardu, pagal N1
kategorijos reikalavimus

2. | VARIKLIS:

2.1. | Variklis Dyzelinis . ‘ TAIP dyzelinis
2.2. | Variklio darbinis taris Nuo 2000 iki 2600 cm® TAIP 2299 cm®
2.3. | Variklio galingumas Ne maziau kaip 105 kW TAIP 107 kW
T | . TAIP degaly filtras,
2.4. | Degaly filtrai. Sildomi, su vandens atskyréju. Sildomas su vandens
N ' atskyréju
A o . TAIP atitinka EURO 6
2.5. | Variklio i§metami ter3alai eyl SR e S kaip EURO 6 gamtosaugos
gamtosaugos reikalavimus reibalivios
26 Plieniné variklio karterio Turi biti TAIP plienine variklio
" | apsauga ur ou karterio apsauga
3. | TRANSMISIJA:
s .. o . TAIP pavary déze
3.1. | Pavary déze Mechaniné ne maZiau kaip 6+1 pavara mechanigé 6 +‘f v
4. | VAIRO MECHANIZMAS:
. TAIP i
4.1. | Vairo stiprintuvas Turi biti yra vairo

stiprintuvas




Reguliuojamas vairo kolonélés posvirio

TAIP reguliuojamas vairo
kolonélés posvyrio

4.2. | Vairo kolonéle kampas ir reguliuojamas vairo kolonélés kgmpas‘ ir réguli}xojamflg
arba vairuotojo sédynés aukstis vairuotojo sédynes aukstis
5. | VAZIUOKLE:
- . e e TAIP varomieji ratai
5.1. | Varomieji ratai Priekiniai arba galiniai prickiniai
u: . TAIP atstumas tarp asiy
5.2. | Atstumas tarp asiy Nuo 4,2 iki4,4m 4332 m
s e D0 TAIP yra galiniy ir
5.3. Ga““‘s‘;r“.pflekm‘“ raty Turi biti komplekte priekiniy raty
7 _purva gial. purvasaugiai
. 6. | PADANGOS:

6.1.

Normalaus dydZio atsarginis

TAIP yra normalaus
~dydZio atsarginis ratas,

;al;a;sn,l :;iitsinkanﬁs visy raty Turi bati atitinkantis visy raty
matmenis
Atsarginis ratas, TAIP atsarginis ratas,
- | komplektuojant su e komplektuojamas su
6.2. autoglobilioJ keltuvu ir raktais Turi btti komplekte automobilio keltuvu ir
Ji pakeisti raktais jj pakeisti
7. | STABDZIU SISTEMA:
7.1. | ABS Turi bGti numatyta konstrukeijoje TAIP yra ABS
Elektroniné stabdymo jégos Turi bliti numatyta konstrukcijoje TAIP yra EBD
7.2. . .
paskirstymo sistema (EBD)
73 Elektroniné stabilumo sistema | Turi biiti numatyta konstrukcijoje TAIP yra ESP
" | (ESP)
8. | ELEKTRINE SISTEMA:
Automatinis artimyjy Zibinty TAIP yra automatinis
8.1. | viesy Turi biti artimyjy Zibinty $viesy
jsijungimas/i3sijungimas isijungimas/i§sijungimas
Papildomi priesrikiniai TAIP yra papildomi
8.2. | ,apudomi priesrukiniai Turi biti numatyta konstrukcijoje priesrukiniai Zibintai
zibintai priekyje a g s
priekyje
Automobilio Sviesy auki¢io - AR iy autompbilio
8.3. B Turi buti numatyta konstrukcijoje Sviesy auk§cio
reguliatorius. reguliatorius,
9. | KABINA:
TAIP konstrukcija
Dviguba kurios i$orés plotis ne mazesnis dviguba kurios iSorés
. kaip 2020 mm be $onini plotis 2070 mm be
2.1 | Konstroksija Veigrodiiq. 7 sédimos vilétos, jskaitant ~ Soniniy
vairuotojg Veidrodziy, 7 sédimos
vietos, jskaitant vairuotoja
9.2. | Dury skaiéius Ne maziau kaip 3 TAIP dury skaitius 4
Gamyklinis oro S ey e e TAIP yra gamyklinis oro
9.3. Xon. d?cionierius Turi biiti numatyta konstrukcijoje Kisrs dicion}ilerius
TAIP yra gamyklinis
9.4. | Radijas Gamyklinis, su garso kolonélémis radijas su garso
kolonélémis
TAIP yra gamyklinis
9.5. | Telefono laisvy ranky jranga Gamyklinis, su garso kolonélémis

telefono laisvy ranky su

garso kolonélémis




Turi biti ne maZiau kaip 1 vnt.

TAIP yra viena saugos

9.6. | Saugos oro pagalves vilmista)o vietoje oro pagalvé_\_/airuotojo
puséje
) TAIP prieking keleivio
9.7. | Priekine keleivio sédyné 2 vietos su saugos dirZais sédyné 2 vietos su saugos
dirzais
9.8. | Galinés sédimos vietos 4 vietos su saugos dirZais Tﬁgoiasl:ln:asu Od; Z?Silgifs
5 TAIP veidrodZiai ildomi,
. . . Sildomi, posvyris/pozicija osvyris/pozicija
2.9, | Veldeodis reguliuojgma‘;y elekﬁrine f)avara reggliugamg:s elelgtrine
: - pavara
9.1 TAIP priekiniy dury
0' Priekiniy dury langai | Elektrine pavara pakeliami/nuleidZiami langai elektrine pavara
R . : ' ' pakeliami/nuleidziami
TAIP dury uzZraktai
9.1 Dury uraktai | Durys turi biiti atrakinamos/uzrakinamos | - atrakinami/urakinami
1. : nuotoliniu centriniu uZraktu nuotoliniu centriniu
. : uZraktu
9.1 | Ispéjamasis kombinuotas Ant stogo pritvirtinti du LED tipo TAIP ant stogo pritvirtinti
2. | Zibintas Svyturéliai. du LED tipo $vyturéliai
10. | PRIETAISAL: '
TAIP borto kompiuteris
rodo degaly kiekio ir
Borto kompiuteris degaly sanaudy
Degaly kiekio ir degaly sanaudy momentiniy ir vidutiniy
momentiniy ir vidutiniy rodmeny jrenginys, | rodmenis, turi galimybe
10. su galimybe fiksuoti sanaudas nuo fiksuoti sgnaudas nuo
1. eksploatavimo pradzios bei ) eksploatavimo pradZios
CAN jungtimi, lqldilgnéla prisijungti bei CAN jungtimi,
duomeny perdavimui per GPS sisterna. leidziangia prisijungti
duomeny perdavimui per
GPS sistemg
12()" TA periodifimas Turi rodyti borto kompiuteris Té?g;) ﬁ 5 ;2;??;‘;?:?
10 Gedimy informavimo sistema ir TAI.P borto kompiuteris
3 Tkt Turi rodyti borto kompiuteris turi informavimo sistema
: : apie gedimus ir kt.
Lauko temperatiiros termometras TAIP yra lauko
12' = P lddédmo pespema Aiktija Turi bti numatyta konstrukcijoje t:glg ;ﬁgﬁ;ﬁ)ﬁ:&;ﬁ?ﬁ?
‘ funkcija
11. | KEBULAS: ,
111" Krovininés platformos ilgis Nuo 3200 iki 3400 mm TAIP 3200 mm
121' Krovininés platformos plotis Ne maziau kaip 2000 mm TAIP 2000 mm
Sonings apsaugos 14l yra §oninésw
11. | apsaugandios im(;nes nuo e EpSAUEhs; Bpsaugancios
3. | palindimo, pervaziavimo Turi buti zmozl.e S o p almdlmf),'
o, . pervaziavimo automobilio
automobilio ratais .
ratais
11. | Kebulo grindys i§ atsparios Turi biti TAH? keébulo grindys i3
4. | drégmei faneros atsparios drégmei faneros
11. | UZdaro tipo kroviniy Turi bt TAIP uzdaro tipo




gabenimo kébulas,
rakinamomis durimis. Kébulo

aukstis lygus kabinos auk§¢iui.

kroviniy gabenimo
kébulas, rakinamomis
durimis. Kébulo aukitis
lygus kabinos auk$&iui.

Keébulo grindyse jrengta ne

TAIP kébulo grindyse

11. g . .. . jrengta 4 vnt. kroviniy
6. tmv?;;i?;(glgjnr:; kl(‘g/]mlq Turi bt tvirtinimo elementy
y (kilpy) (kilpy)
TAIP Kébulo porémio
Kebulo porémio aukstis turi auk3tis uztikrina, kad
1 uztikrinti, kad pilnai pakrovus pilr{a-i pak‘rf)vus' .
7 " | automobilj (atsiZvelgiant j Turi biti auto.mobl'h (atsizvelgiant |
" | keliamajg galia), galiniy raty keliamajg galig), galiniy
padangos nesieks purvasaugiy. Taty padangos nesieks -
' ‘ purvasaugiy.
e TAIP purvasaugiai
1. Puryasaugla} gal}np HES A galinés aSies ratams su
g | ratamssu la.lklkhals turi bati Turi buti laikikliais turi bati rengti
irengti po keébulu. po keébulu,
12. | SPALVA:
- TAIP kabinos spalva
12. . Oranzing, spalvininkg RAL, kodas oranzing, pagal
1. Kabinos spalva RAL2004pagal Pk spalvininkg RAL, kodas
RAL2004
13. | KITA:
TAIP yra rutulinis kablys
Rutulinis, diametras 50 mm, su elekiros prickabai, diametras 50
b Kablys priekabai instaliacija priekabos iki 2500 kg . om, suelektros .
L pajungimui instaliacija priekabos iki
2500 kg pajungimui
A s - TAIP yra sumontuota
Turi buti sumontuota apsaugine garsiné . y
; signalizacija, atitinkanti draudimo , apls,augff‘e gatste: -
13. Signalizacija bendroviy keliamus reikalavimus signalizacyya, atitinkanti
2 sitilomos klasés ir modelio draudimo bendroviy
automobiliams. keliamus reikalavimus
TAIP yra sumontuota
Automobiliuose turi biiti sumontuota tre.msporto k_c;(r':trotl.es
transporto kontrolés jranga, veikianti o Netkiang .
13. . R . GSM/GPS principu ir gali
3 Transporto kontrolés jranga, G_SM/.GPS. principu ir per.dl‘lotl 'bo'rtol. perduoti borto ,
komplyteno bei GP.’S davinius | Pirkéjo kompiuterio bei GPS
naudqjamus Sserverius. davinius j Pirkejo
naudojamus serverius.
" TAIP yra guminiai
kilimeliai (priekyje ir
13 Guminiai kilimé.lie}i (priekyje' in: gale) gale) standartiniai,
4 " | Kitos priemonés standartiniai, vaistinélg, avarinis vaistingle, avarinis
' Zenklas, gesintuvas ir liemené ¥enklas, gesintuvas ir
liemené
Automobilio eksploatavimo ir saugaus TAIP yra automobilio
153' Dokumentacija darbo vadovas bei remonto Zinynas eksploatavimo ir saugaus

lietuviy bei gamintojo kalbomis

darbo vadovas bei




remonto Zinynas lietuviy
bei gamintojo kalbomis

13 L Ne maiau 8 metu, iki kiauro TAIP garantija kabinai iki
6 Garantija kabinai s kiauro praridijimo 8
‘ prarfidijimo d
metal
173' Garantija kébului Ne maziau kaip 24 ménesiai HE garar(xtu a.k.ebulul L
. menesiai
TAIP garantija
13, Garantija pagrindiniams Ne maiau kaip 24 menesiai be ridos pagrindiniams

g | automobilio mazgams

automobilio mazgams 24
(varikliui, pavary déZei ir pan.)

meénesiai be ridos
apribojimo
TAIP maksimalus

apribojimo

13, Techminis ant . Techﬁinio_aptamévimo periodiskumas te‘chx.linio‘aptmnavimo o
9. 0is aptamavimas ne dazniau kaip kas 35 000 km Pemd‘Sk“nll(aS e L1500

Teikdami §j pasiilyma, mes patvirtiname, kad j misy sifiloma kaing jskaidiuotos visos i¥laidos ir visi -
mokestiai, ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias teikdami pasiilymg ir laikydamiesi
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaidiuoti j pasiiilymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visi¥kam ir tinkama sutarties ivykdymui.

Siame pasitlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija yra
paZymeéti):
Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas | Pasialymo lapo numeris, kuriame Konfidencialumo
Nr. yra dokumentas (jei dokumentas prieZastys
uZima ne vieng pasiiilymo lapg —
nurodomi lapo numeriai ,,nuo-iki*)

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasitilymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai: .
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Pasitilymo lapo numeris,
Nr. - kuriame yra dokumentas (jei
dokumentas uZima ne viena
pasililymo lapg — nurodomi
. lapo numeriai ,,nuo-iki*)
1 Igaliojimas 7
___| Buropos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD) ' 8-21

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose. ,

A /i
Rinkotyros direktorius Aidas Zablackas 1/
(Tiekejo jgalioto asmens pareigos vardas, pavarde, parasas) /s




Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?nentas (EBVPD) w4 p “

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacpia apie paskelbima

Vykdant pirkimo procedaras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

| dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti
pirkimo procedira (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:
V| "Keliy priezitra"

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Type of procedure

Not specified

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

Keliy prieziGros automobiliai iki 3,5 t bendrosios masés su dviguba kabina
Trumpas aprasymas:

Nauji krovininiai keliy prieziiros automobiliai iki 3,5 t bendrosios masés su
dviguba kabina



Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Vardas ir pavardé / Pavadinimas:
UAB "Alkesta"

Gatveé ir namo numeris:

Naujoji g. 118

Pasto kodas:

LT-62175

Miestas:

Alytus

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):

E. pastas:

info@alkesta.lt

Telefonas:

+37031577755

Asmuo ar asmenys rySiams:

Aidas Zablackas

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT496727113

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacinij
numerij (jei reikia ir jei toks yra)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

OTaip

®Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné jmoné),



socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliujy socialiniy imoniu) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas j oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

®Ne

 Be to, uzpildykite trikstama informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo jmoky ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiuy nariy nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu bidu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediiroje dalyvauja kartu
su kitais?

OTaip

®Ne

Jei taikytina, nuroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1




. Jei taikytina, nurodykite asmens (-u), igalioto (-y) atstovauti ekonominés
veiklos vykdytojui 8ios pirkimo proceduros tikslais, vardag ir pavarde ir adresq:

Vardas

Aidas
Pavardé
Zablackas
Gimimo data

- Gimimo vieta .
Lietuva _
Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:
Miestas:
-§alis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Rinkotyros direktorius

Prireikus pateikite i$samia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.): '

C. Informacija apie rémimasi kitu subjekty pajegumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriu pajégumais ekonominés veiklos
ykdytojas nesiremia
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. (Skirsnj reikia pildyti, tik jei $ios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms Salims?

OTaip

®Ne

. Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, $alia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir Ill dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11l dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiGros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje ai$kiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Korupcija

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje ais$kiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos del kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomines veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sukciavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Pinigu plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovimg arba teroristy
finansavimag, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos



Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmoneémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas paSalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zzmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

Mokesciu mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeide savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo 3alis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
@®Ne
Socialinio draudimo imoky mokéjimas
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeide savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra sisteiges, tiek perkanciosios
-8-



organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije
pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, zr. nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceddroje?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne



Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procedura

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacija ar perkantjjj subjekty arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurgy?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonomineés veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusia zala ar skirtos kitos panasSios sankcijos?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumentuy ir su $ia procedira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg, reikalingg patikrinti, ar
néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

) delse pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieke daryti neteiséty jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedurg jgyty nepagrjstg pranasuma, arba tycia teikti klaidinanc¢ios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai
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A. Tinkamumas

Direktyvos 2014/24/ES 58 straipsnio 2 dalyje nustatyti Sie atrankos
kriterijai

Itraukimas j susijusi profesinj registra

Jis jtrauktas | susijusius profesinius registrus, naudojamus jsisteigimo valstybéje
nareje, kaip aprasyta Direktyvos 2014/24/ES Xl priede; tam tikry valstybiy nariy
ekonomineés veiklos vykdytojai gali turéti tenkinti kitus tame priede nustatytus
reikalavimus.

Jusy atsakymas

@®@Taip
ONe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Techniniai ir profesiniai pajégumai
Direktyvos 2014/24/ES 58 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie atrankos
kriterijai

Prekiy pirkimo sutarciu atveju: nurodyto tipo prekiy pristatymas

Tik vieSojo prekiy pirkimo sutarciy atveju: per ataskaitinj laikotarpj ekonominés
veiklos vykdytojas pristaté Sias svarbiausias nurodyto tipo prekes. Perkanciosios
organizacijos gali reikalauti nurodyti pastaryjy trejy mety patirtj ir leisti jtraukti
senesne patirt;.

Aprasymas

Suma

EUR (Euro)
Pradzios data

Pabaigos data

Gavéjai
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Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

Baigti

IV dalis. Kandidaty, kuriuy kvalifikacija tinkama, skaic¢iaus sumazinimas

Ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad:

Jis atitinka objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ar taisykles,

taikytinus siekiant sumazinti kandidaty skaiciy toliau nurodytu budu:
tais atvejais, kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formy
irodomujuy dokumentu, nurodykite, ar ekonominés veiklos vykdytojas
turi kiekviena reikiama dokumenta:

Jei kai kurie i$ Siy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu

badu, nurodykite kiekvieno is$ jy:

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad 1I-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
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kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodandiajq institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti.
Pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridetas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkandiaja
organizacija ar perkantjjj subjekta, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti
susipazinti su dokumentais, kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio
Europos bendrojo vieSyjy pirkimy dokumento [nurodyti atitinkama dalj /
skirsnj / punkta (-us)], dél [nurodyti vieSojo pirkimo procedura: (trumpas
aprasymas, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda,
nuorodos numeris)].

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

25-09-2018

Vieta

Alytus

Parasas



DEMESIO: 3is dokumentas pasiradytas galiojanc¢iu el. parasSu. Ji galima patikrinti ¢ia:

https://ipe:ss5c:1t

PARASO DUOMENU PUSLAPIS

BYLA
Pavadinimas: espd-response.pdf.
I3 viso puslapiu: 13.
Apimtis: 64,51 KB.
PASIRASE
Vardas, pavardé: AIDAS ZABLACKAS.
Organizacija: UAB ALKESTA.
Tel. nr.: 8-686-56084.
El. paSto adresas: aidas@alkesta.lt.
PasiraSymo vieta: Naujoji 118, Alytus, Lietuva.

PASIRASANCIO ASMENS SERTIFIKATAS

I3daveé: SSC Qualified Class 3 CA.
TSL: Taip.

EU TSL data: 2016-07-11 13:00:00 UTC.
EU TSL versija: 5.

Nacionalinis TSL: LT.

Nacionalinio TSL data: 2016-06-30 22:00:00 UTC.

Nacionalinio TSL versija: 5.

Serijinis numeris: 3e41201d0000000037b6.
Galioja iki: 2020-06-15 10:43 UTC.
Kvalifikuotas: Taip.
Sandorio verté iki: "Nenurodyta" (id-etsi-qgcs 2).
SSCD: Taip.
Archyvavimo laikotarpis: "Nenurodyta" (id-etsi-gcs 3).
PARASAS
Kvalifikuotas: Taip.
Programiné jiranga: Justa PDF Sign Personal, vl1.2.1 b2017-08-16 16:01:27.

PASIRASYMO LAIKAS
Pasiradymo laikas: 2018-10-08 10:10 UTC.
Laiko Saltinis: PasiraSan¢io asmens kompiuteris.

Pasirasée AIDAS
ZABLACKAS
Pasirasymo data:
2018-10-08
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